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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
70 4. oktobra 1982

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Cyperskej republiky o medzinarodnej cestnej doprave

Dna 7. januara 1982 bola v Nikozii podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky o medzinarodnej cestnej doprave. Dohoda na
zaklade svojho ¢lanku 15 nadobudla platnost 25. augustom 1982.

Cesky preklad Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

Prvy namestnik:

Rehotrek v. r.

DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Cyperskej republiky o
medzinarodnej cestnej doprave

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Cyperskej republiky,

vedené snahou rozvijat priatelské vztahy medzi oboma krajinami v sulade so Zaverecnym aktom
Konferencie o bezpec¢nosti a spolupraci v Eurépe (Helsinki, 1975) a ulah¢it medzinarodnu cestnu
dopravu medzi oboma Statmi a tranzitom cez ich tizemie,

dohodli sa takto:
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Definicie
Na tucely tejto Dohody
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a) vyraz ,dopravca® znamena osobu (vCitane pravnickej osoby), ktora je opravnena bud v
Cyperskej republike, alebo v Ceskoslovenskej socialistickej republike v sulade s prislusnymi
vnutrostatnymi predpismi prepravovat a prepravuje cestujucich alebo naklady po ceste za
odplatu alebo na vlastny ucet; obdobne treba rozumiet vyrazu dopravca zmluvnej strany;

b) vyraz ,osobné vozidlo* znamena mechanicky pohanané vozidlo cestnej dopravy, ktoré

(i) je konstruované alebo prisposobené na pouzitie a pouzivané na prepravu cestujicich po
ceste;

(i) ma najmenej osem miest okrem miesta vodica;

(iii) je evidované na uzemi jednej zmluvnej strany a je vo vlastnictve alebo v pouzivani dopravcu
alebo pod jeho menom, pricom tento dopravca je opravneny prepravovat cestujucich na
tomto uzemi;

(iv) je docasne dovezené na uzemie druhej zmluvnej strany za ucelom vykonavania
medzinarodnej dopravy cestujiicich na toto tizemie, z tohto tizemia alebo tranzitom cez toto
uzemie;

c) vyraz ,nakladné vozidlo® znamena v clanku 11 tejto Dohody mechanicky pohanané vozidlo
cestnej dopravy, ktoré
(i) je konstruované alebo prisposobené na pouzitie a pouzivané na prepravu nakladov po ceste;
(ii) je evidované na uzemi jednej zmluvnej strany a
(iii) je docasne dovezené na tzemie druhej zmluvnej strany za ticelom medzinarodnej prepravy

nakladov, ich vykladky alebo nakladky v ktoromkolvek mieste na tomto tzemi alebo za
ucelom prepravy nakladov tranzitom cez toto tizemie;

alebo sa tymto vyrazom rozumie prives alebo naves na pripojenie k takému nakladnému
vozidlu; dalej v tejto Dohode znamena tento vyraz nakladné vozidlo, ktoré je vo vlastnictve
alebo v pouzivani dopravcu alebo pod jeho menom, pricom tento dopravca je opravneny
prepravovat naklady na tizemi, kde je toto vozidlo evidované.

Clanok 2
PrisluSné organy

Zmluvné strany si vzajomne pisomne oznamia, ktoré organy su prislusné na ucely tejto Dohody
na ich tizemiach.

Clanok 3
Dodrziavanie a pouzivanie cestnych dopravnych predpisov

Dopravca jednej zmluvnej strany je povinny na uzemi druhej zmluvnej strany dodrziavat
vnutrostatne predpisy platné na tomto uzemi tykajuce sa cestnej dopravy a cestnej prevadzky,
pracovnhych hodin a maximalne pripustného c¢asu vedenia vozidla véitane ustanoveni
medzinarodnych dohovorov alebo dohéd, ktoré platia na tomto tizemi.

Clanok 4
Porusenie predpisov

1. V pripade porusSenia ustanoveni tejto Dohody prevadzkovatelom osobného alebo nakladného
vozidla alebo vodicom takého vozidla moze prislusny organ zmluvnej strany, na tzemi ktorej
doslo k poruseniu (bez toho, ze by sa vzdal zakonnych sankcii, ktoré moézu uplatnit stdy alebo
vykonné organy tejto zmluvnej strany), oznamit porusenie prislusnému organu druhej zmluvnej
strany, ktory moze urobit prislusné opatrenia podla svojich vnutrostatnych predpisov.

2. Prislusny organ, ktory také oznamenie dostal, informuje v najkratSom moZnom c¢ase prislusny
organ druhej zmluvnej strany o vykonanom opatreni.

PREPRAVA CESTUJUCICH
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Clanok 5
Prilezitostné prepravy cestujicich
1. Dopravca jednej zmluvnej strany moze pouzit osobné vozidlo na nasledujuce medzinarodné

prepravy cestujucich na tzemie druhej zmluvnej strany bez toho, Ze by sa od neho na tento
ucel pozadovalo povolenie podla vnutrostatnych predpisov druhej zmluvnej strany:

a),zajazdy pri zavretych dverach", t.j. prepravy na tzemie alebo cez uzemie druhej zmluvnej
strany, pri ktorych osobné vozidlo vstipi na toto tizemie a opusti toto tizemie bez toho, ze by
na nom pristupili alebo vystupili cestujici;

b) ,prepravy v smere tam", t.j. prepravy, pri ktorych skupinu cestujucich prepravi dopravca
jednej zmluvnej strany na uzemie druhej zmluvnej strany na prechodny pobyt a osobné
vozidlo opusti toto tizemie prazdne;

¢) ,prepravy v smere spat", t.j. prepravy, pri ktorych dopravca jednej zmluvnej strany pouZzije
prazdne osobné vozidlo na vstup na uzemie druhej zmluvnej strany a prepravi skupinu
cestujucich spat na tzemie, na ktorom je dopravca opravneny prepravovat, pricom kazdy z
tychto cestujucich
(i) bol prepraveny na tizemie druhej zmluvnej strany tymto dopravcom a

(ii) pred zacatim tejto prepravy dojednal kontrakt na obe jazdy po tizemi zmluvnej strany, na
ktorom je dopravca opravneny prepravovat.

2. Nahradenie osobného vozidla, ktoré sa stalo nepojazdnym pri vykonavani uvedenych preprav,
inym osobnym vozidlom sa moéze takisto uskutoc¢nit bez povolenia.
Clanok 6
Iné prepravy cestujicich
Medzinarodné prepravy cestujucich (okrem preprav uvedenych v ¢lanku 5 tejto Dohody), ktoré

vykonava dopravca jednej zmluvnej strany na uzemie druhej zmluvnej strany, podliehaju
povolovaciemu konaniu podla vnutrostatnych predpisov platnych na tomto tizemi.

PREPRAVA NAKLADOV

Clanok 7
Ziadosti o povolenie

1. Dopravca jednej zmluvnej strany si vyziada povolenie na vykonanie medzinarodnej prepravy
nakladov po ceste - s vynimkou preprav uvedenych v ¢lanku 8 tejto Dohody - na tizemie alebo z
uzemia druhej zmluvnej strany alebo tranzitom cez toto tizemie. Povolenie vydava:

a) dopravcom, Kktori su opravneni prevadzkoval prepravu v Ceskoslovenskej socialistickej
republike, prislusny organ v Ceskoslovenskej socialistickej republike alebo iny organ v
Ceskoslovenskej socialistickej republike povereny touto ¢innostou;

b) dopravcom, ktori sii opravneni prevadzkovat prepravu v Cyperskej republike, prislusny
organ v Cyperskej republike alebo iny organ v Cyperskej republike povereny touto ¢innostou.

2. Povolenie opravnuje na jednu jazdu na uzemie druhej zmluvnej strany tam a spat alebo na
jednu tranzitnu jazdu cez toto tizemie tam i spat.

3. Vzor povolenia dohodnu prislusné organy zmluvnych stran.

4. Povolenia sa vydavaju v ramci rocného kontingentu dohodnutého ZmieSanou komisiou
zriadenou podla ¢lanku 14 odseku 2 tejto Dohody.

5. Prislusny organ jednej zmluvnej strany zasle prislusSnému organu druhej zmluvnej strany
dohodnuty pocet platnych nevyplnenych povoleni.
Clanok 8

Prepravy nepodliehajiace povoleniu
Povolenia podla clanku 7 tejto Dohody sa nevyzaduju
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a)
b)

c)

d)

i)
j)
k)
1)

na prepravy poskodenych vozidiel;

na prepravy umeleckych diel;

na prilezitostné prepravy predmetov a zariadeni urcenych vyhradne na reklamu alebo na
vychovné ucely;

na prepravy veci, zariadeni alebo zvierat uréenych pre divadelné, hudobné, filmové a cirkusové

predstavenia alebo Sportové podujatia, vystavy alebo veltrhy alebo pre rozhlasové alebo
televizne alebo filmové nakricania, a to tak pri ceste tam, ako aj spat;

na prepravy nakladov pre veltrhy a vystavy;
na pohrebné prepravy;
na prepravy postovych zasielok;

na prepravy stahovanych zvrskov vykonavané podnikmi, ktoré maju na tento ucel osobitny
personal a zariadenie;

na prepravy nakladov v motorovych nakladnych vozidlach, ktorych uzitocny naklad (véitane
privesu) nepresahuje 1000 kg;

na prepravy nakladov na letisko a z letiska v pripade odklonenia leteckych sluzieb;
na prepravy zvieracich zdochlin uréenych na likvidaciu (nie na spotrebu);

na prepravy vciel a rybacieho plodika;

m) na prepravy nakladov v privesoch alebo navesoch, ktoré su vo vlastnictve alebo v pouzivani

alebo pod menom dopravcu jednej zmluvnej strany, pokial tieto privesy alebo navesy nefaha
tahac¢ evidovany na uizemi tejto zmluvnej strany.

Clanok 9
Spiatné naklady

. Dopravca jednej zmluvnej strany moze po dodani nakladov na tzemie druhej zmluvnej strany

prevziat na tomto tizemi naklad na spatnua prepravu.

. Dopravca jednej zmluvnej strany moéze, s vyhradou ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku, vstupit

s prazdnym nakladnym vozidlom na tuzemie druhej zmluvnej strany, aby prevzal naklady na
prepravu.

. Dopravca jednej zmluvnej strany, ktory chce prevziat naklad na tizemi

a) tretieho statu na dodanie na uzemie druhej zmluvnej strany alebo

b) druhej zmluvnej strany na dodanie do tretieho statu,
poziada na prislusnom organe druhej zmluvnej strany o povolenie na vykonanie takej prepravy.

Clanok 10
Vylucenie kabotaze

Tato Dohoda nedovoluje dopravcovi jednej zmluvnej strany prevziat naklad na prepravu medzi

dvoma miestami leziacimi na uzemi druhej zmluvnej strany, pokial prislusny organ druhej
zmluvnej strany neposkytne na tento uicel osobitné povolenie.

1.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 11
Zdanenie

Osobné a nakladné vozidla evidované na tzemi jednej zmluvnej strany, ktoré su vo vlastnictve
osOb sidliacich na tomto uzemi, sui oslobodené od dani a davok zatazujucich vlastnictvo,
pouzivanie a prevadzkovanie vozidiel na tzemi druhej zmluvnej strany a od poplatkov za
vydanie povolenia v ramci dohodnutého kontingentu podla ¢lanku 7 odseku 4 tejto Dohody.
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2. Pohonné latky nachadzajiice sa v standardnych nadrziach vozidiel budu oslobodené od colnych
poplatkov a inych dani. Standardnou palivovou nadrzou sa rozumeju nadrze skonStruované
vyrobcom vozidla.

3. Nahradné dielce, ktoré sa docasne dovazaju za ucelom opravy vozidla, ktoré sa pokazilo na
uzemi druhej zmluvnej strany, budu oslobodené od colnych poplatkov, dani a inych poplatkov,
ako je to ustanovené v prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisoch. Nahradné casti sa
musia vyviezt spat alebo zni¢it pod colnou kontrolou.

4. Od colného poplatku a dovozného povolenia su doc¢asne oslobodené osobné potreby osadky a
nevyhnutné naradie na opravy vozidiel.

5. Oslobodenia uvedené v tomto clanku sa poskytnu na uzemi kazdej zmluvnej strany, pokial st
splnené podmienky ustanovené v platnych colnych predpisoch na tomto tizemi o docasnom
dovoze bez platenia dovoznych ciel a dani vyberanych pri dovoze.

Clanok 12
Rozmery, hmotnost a trasy

1. Ak hmotnost alebo rozmery vozidiel alebo nakladu presahuju limity na tizemi druhej zmluvnej
strany, musia mat vozidla osobitné povolenie, ktoré vyda prislusny organ tejto zmluvnej strany.

2. Ak toto povolenie vymedzuje vozidlu urcéenu trasu, modze sa preprava vykonavat iba na tejto
trase.

Clanok 13
Platby

Platby, ktoré sa budu vykonavat podla tejto Dohody, budu zaplatené v zamenitelnej mene
prijimanej opravnenymi bankami zmluvnych stran podla menovych zakonov, predpisov a
nariadeni platnych v kazdej krajine.

Clanok 14
Sposob vykonavania
1. Na ziadost prislusného organu jednej zmluvnej strany poskytne prislusny organ druhej
zmluvnej strany zakladné dostupné udaje tykajuce sa vyvoja preprav vykonavanych na zaklade
tejto Dohody.

2. Na ziadost jedného alebo druhého prislusného organu sa zastupcovia oboch stran zidu v
dohodnutom termine ako Zmiesana komisia, aby preskumali vykonavanie tejto Dohody a v
pripade potreby dohodli pocet povoleni aby pokryli bezné a predpokladané poziadavky na
prepravu nakladov po ceste.

Clanok 15
Platnost

1. Kazda zo zmluvnych stran oznami druhej zmluvnej strane, Ze splnila postup vyzadovany
vnutrostatnymi predpismi pre nadobudnutie platnosti Dohody. Dohoda nadobudne platnost
tridsat dni po datume uvedenom na neskorsom z tychto oznameni.

2. Dohoda zostane v platnosti jeden rok a bude sa mléky predlZzovat na dalSie roky az dovtedy,
kym jedna zo zmluvnych stran ju pisomne nevypovie tri mesiace pred koncom kalendarneho
roka.

Na dokaz toho podpisani, na tento 1ticel riadne splnomocneni, podpisali tato Dohodu.

Dané a podpisané v Nikozii 7. januara 1982 vo dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku, pricom
obe vyhotovenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
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Josef Hejé v. r.
Za vladu Cyperskej republiky:

Georgios Hadjianastassia v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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